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Long-Lasting   
Technology

DE	 GARDENA Wand-Schlauchbox RollUp XL
	 Kein Bücken, kein Kurbeln, keine schmutzigen Hände.
	 19Schwenkbar 180° – platzsparende Wandmontage
	 2 Perfekte Schlauchaufbewahrung – jederzeit einsatz-		
	 9 bereit
	 3 Mühelose Handhabung durch kurze Arretierstopps 
	 4 Inklusive 1,5 m Anschlussschlauch
	 5 RollControl: kurzer Zug am Schlauch und er wird zuver-		
	 9 lässig und kontrolliert wieder eingerollt
	 6 Schlauchführung – garantiert ordentliches Aufrollen 		
	 9 ohne Verwicklungen

EN	 GARDENA Wall-Mounted Hose Box RollUp XL
	 No bending, no winding, no dirty hands.
	 19�Space saving wall mounted – can be swivelled 180°
	 29Perfect hose storage – always ready to use 
	 39Short locking points for effortless handling
	 49�Including 1.5 m connection hose
	 59�RollControl: short pull on the hose for reliable and 

controlled retraction 
	 69�Hose guide neatly rolls up the hose without tangles

FR	 Dévidoir automatique mural RollUp XL GARDENA
	 Fini les efforts pour enrouler le tuyau et les risques de 	
	 se salir.
	 19�Enrouleur  compact – pivote à 180°
	 2 Stockage optimal du tuyau – toujours prêt à lʼemploi 
	 39Verrouillage à intervalles réguliers pour une manipulation 	
	 9 sans effort
	 4 Inclus : 1,5 m de tuyau de raccordement et kit complet 		
	 9 de fixation au mur 
	 5 RollControl : brève traction sur le tuyau pour enclencher 	
	 9 lʼenroulement automatique et contrôlé
	 6 Guide-tuyau intégré pour un enroulement homogène et 		
	 9 sans torsion

NL	 GARDENA wandslangenbox RollUp XL
	 Niet bukken, niet oprollen, geen vuile handen.
	 19�Ruimtebesparende wandmontage – zwenkbaar 180 °
	 2 Perfecte slangopslag – altijd klaar voor gebruik
	 3 Vergrendelingspunten op korte afstand van elkaar voor 		
	 9 moeiteloze bediening
	 4 Inclusief 1,5 m aansluitslang
	 5 RollControl: kort aan de slang trekken voor betrouwbaar 	
	 9 en gecontroleerd intrekken
	 6 Slanggeleider rolt de slang netjes op

SV	 GARDENA Väggslangbox RollUp XL 
	 Inget uppvirande av slangen, inga smutsiga händer 		
	 och du slipper böja dig ned.
	 19�Platsbesparande väggmontering, kan svängas 180°
	 29Perfekt slangförvaring, alltid redo att användas 
	 39Täta låspunkter för bekväm hantering
	 4  Inklusive 1,5 m anslutningsslang
	 5 RollControl – Ett snabbt ryck i slangen för pålitlig och 		
	 9 kontrollerad slanginmatning
	 6 Slangguiden matar in slangen jämnt och snyggt utan 		
	 9 trassel

DA	 Gardena Vægslangeboks RollUp XL
	 Ingen knæk, ingen knuder, ingen beskidte hænder.
	 19�Pladsbesparende vægmontering – kan dreje 180°  
	 2 Perfekt slangeopbevaring – altid klar til brug
	 3 Korte låsepunkter for let håndtering
	 4 Inklusiv 1,5 meter tilslutningsslange
	 5 RollControl: kort træk i slangen for pålidelig og 			
	 9 kontrolleret oprulning
	 6 Slangestyring der elegant ruller slangen op uden 		
	 9 sammenfiltning 

FI	 Seinään kiinnitettävä letkukela GARDENA RollUp XL
	 Ei kumartelua, kelaamista tai likaisia käsiä.
	 19�Tilaa säästävä seinäkiinnitys – kääntyy 180°
	 2 Täydellinen säilö letkulle – aina käyttövalmis
	 3 Lyhyet letkun pysäytysvälit tekevät käsittelystä helppoa
	 4 Sisältää 1,5 metrin liitosletkun
	 5 RollControl: letkun kevyt nykäisy kelaa letkun 		
	 9 luotettavasti ja hallitusti
	 6 Letkunohjain varmistaa tasaisen ja sujuvan 		
	 9 kelautumisen 

NO	 GARDENA veggslangeboks RollUp XL
	 Ingen bøying, ingen sveiving, ingen skitne hender.
	 19�Plassbesparende veggbrakett – kan roteres 180 °
	 2 Perfekt oppbevaring av slanger – alltid klar til bruk
	 3 Låsestopper som aktiveres ved regelmessige 		
	 9 avstander for enkel håndtering
	 4 Inkludert 1,5 m tilkoblingsslange
	 5 RollControl: kort trekk i slangen for pålitelig og 	
	 9 kontrollert tilbaketrekning
	 6 Slangeguide ruller opp slangen jevnt og kontrollert

IT	 GARDENA Avvolgitubo a parete RollUp XL
	 Senza piegarsi, riavvolgere il tubo e sporcarsi le mani.
	 19�Montaggio a parete salvaspazio – orientabile 180°
	 2 Perfetta conservazione del tubo – sempre pronto allʼuso
	 3 Punti di arresto ravvicinati, per un utilizzo senza sforzo
	 4 In dotazione 1,5 m di tubo di collegamento
	 5 RollControl: tirare leggermente il tubo per un 		
	 9 riavvolgimento affidabile e controllato
	 6 La guida-tubo arrotola ordinatamente il tubo senza 	
	 9 grovigli

ES	 Portamangueras Mural GARDENA RollUp XL
	 No hay que agacharse, no hay que recogerlo y no 	
	 tendrás que mancharte las manos.
	 19�Ahorra espacio montado en la pared – se puede girar 180°
	 2 Almacenamiento perfecto de la manguera – siempre 	
	 9 listo para usar
	 3 Pequeños puntos de bloqueo para un manejo sin 	
	 9 esfuerzo
	 4 Incluye una manguera de conexión de 1,5 m
	 5 RollControl: pega un pequeño tirón en la 		
	 9 manguera para una recogida fiable y controlada
	 6 Guía que enrolla la manguera limpiamente sin torcerse 

PT	 Portamangueira de parede GARDENA RollUp XL
	 Sem inclinar, sem pegar e você não terá que sujar as 	
	 mãos.
	 19�Alcance todos os lados – pode ser girado 180 °
	 2 Armazenamento perfeito da mangueira – sempre 	
	 9 pronto para uso
	 3 Pequenos pontos de travamento para fácil manuseio
	 4 Inclui uma mangueira de conexão de 1,5 m
	 5 RollControl: faça um pequeno puxão na mangueira para 	
	 9 uma colheita controlada e confiável
	 6 Guia que enrola a mangueira de maneira limpa, sem 	
	 9 torcer

PL	 GARDENA Bęben naścienny RollUp XL
	 Bez zginania, bez kręcenia korbą, bez brudnych rąk.
	 19�Oszczędność miejsca – mocowanie naścienne pozwala 

na uchylanie w zakresie 180°
	 2 Idealny sposób na przechowywanie – 	urządzenie 	
	 9 zawsze gotowe do użycia
	 3 Blokady aktywujące się w krótkich odstępach 	  
	 4 Zawiera 1,5 m węża przyłączeniowego
	 5 RollControl: energiczne pociągnięcie węża aktywuje 	
	 9 kontrolowane zwijanie
	 6 Prowadnica dba o równe nawijanie węża

HU	 GARDENA Fali tömlődoboz RollUp XL
	 Nincs megtörés, nincs tekeredés, nincs piszkos kéz.
	 19�Helytakarékos falra szerelhető – 180 ° -kal elfordítható
	 2 Tökéletes tömlőtárolás – mindig használatra kész 	
	 3 Rövid megállító pontok a könnyű kezelhetőség 		
	 9 érdekében
	 4  1,5 m csatlakozótömlővel együtt
	 5 RollControl: rövid ideig húzza meg a tömlőt a megbíz-	
	 9 ható és vezetett feltekeréshez
	 6 A tömlővezető egyenletesen rendezi a tömlőt a 	
	 9 feltekeredés közben

CS	 GARDENA nástěnný box na hadici RollUp XL
	 Bez ohýbání, bez navíjení, bez špinavých rukou.
	 19�Úsporná montáž na zeď – otočný o 180°
	 2 Perfektní skladování hadice – vždy připravena k použití
	 3 Aretační body po krátkých vzdálenostech  
	 9 pro manipulaci bez námahy
	 4 Včetně 1,5 m dlouhé připojovací hadice			 
	 5 RollControl: krátké zatažení za hadici pro spolehlivé  
	 9 a řízené navinutí 
	 6 Vodicí cívka úhledně navíjí hadici bez zamotávání 

SK	 GARDENA nástenný box na hadicu RollUp XL
	 Bez ohýbania, bez navíjania, bez špinavých rúk.
	 19�Úsporná montáž na stenu – otočný o 180°
	 2 Perfektné skladovanie hadice – vždy pripravená 	
	 9 na použitie
	 3 Aretačné body po krátkych vzdialenostiach  
	 9 pre manipuláciu bez námahy
	 4 Vrátane 1,5 m dlhej pripájacej hadice
	 5 RollControl: krátke zatiahnutie za hadicu pre spoľahlivé 	
	 9 a riadené navinutie 
	 6 Vodiaca cievka úhľadne navíja hadicu bez zamotávania 

EL	 GARDENA Καρούλι λαστίχου RollUp αυτόματο με 	
	 λάστιχο XL
	 Δεν μπλέκεται σε κόμπους, δεν τσακίζει, διατηρεί τα 	
	 χέρια καθαρά.
	 19�Τοποθετείται στον τοίχο και μπορεί να περιστραφεί 180°
	 2 Εύκολη αποθήκευση λαστίχου – Πάντα έτοιμο για 	
	 9 χρήση
	 3 Σημεία κλειδώματος για άνετο χειρισμό
	 4 Περιλαμβάνει 1,5 Μ λάστιχο σύνδεσης
 	 5 RollControl: Με ένα μικρό τράβηγμα το κλείδωμα 	
	 9 απενεργοποιείται και εξασφαλίζεται ομοιόμορφο και 	
	 9 γρήγορο τύλιγμα
	 6 Ο ενσωματωμένος οδηγός λαστίχου αποτρέπει την 	
	 9 συστροφή και το μπέρδεμα του λαστίχου 

RU	 Катушка со шлангом настенная 			 
	 автоматическая GARDENA RollUp XL
	 Без перегибов, без намотки вручную, без грязных 	
	 рук.
	 19�Экономит место на стене – поворачивается на 180 °
	 2 Идеальное хранение шланга – всегда готово к 	
	 9 использованию
	 3 Короткие точки фиксирования шланга для легкого 	
	 9 управления
	 4 Соединительный шланг 1,5 м в комплекте
	 5 RollControl: короткое надежное натяжение шланга 	
	 9 для контролируемой намотки
	 6 Направляющая шланга аккуратно наматывает 	
	 9 шланг без запутывания

SL	 GARDENA stenski nosilec za cev RollUp XL
	 Brez upogibanja, navijanja in umazanih rok.
	 19�Stenski nosilec za varčevanje s prostorom – vrtljiv za 

180 °
	 2 Popolna hramba cevi – vedno pripravljena za uporabo
	 3 Kratke razdalje med zaklopkami za enostavno 		
	 9 upravljanje
	 4 Vključuje 1,5 m prilagodljive priključne cevi
	 5 RollControl: kratek poteg cevi za zanesljivo in 		
	 9 nadzorovano odvijanje
	 6 Vodilo za cev navije cev brez prepletanja

HR	 GARDENA Zidni kolut za namatanje crijeva  
	 RollUp XL
	 Bez savijanja, bez ručnog namatanja, bez prljavih 	
	 ruku.
	 19�Montaža na zid štedi prostor – može se okretati za 180 °
	 2 Savršeno spremište za crijevo – uvijek spremno za 	
	 9 upotrebu
	 3 Kratki stupnjevi zaključavanja za jednostavno 		
	 9 rukovanje
	 4 Uključuje 1,5 m spojnog crijeva
	 5 RollControl: lagano povlačenje crijeva za pouzdano i 	
	 9 kontrolirano namatanje
	 6 Vodilica za crijevo lagano namata crijevo bez 		
	 9 zapetljavanja

SR/	GARDENA zidna motalica RollUp XL
BS	 Bez uvijanja, bez prelamanja, bez prljavih ruku.
	 19�Postavlja se na zid i štedi prostor, može da se zakreće 

180°
	 2  Savršeno skladištenje creva – uvek spremno za 	
	 9 korišćenje 
	 3  Kratko razmaknute tačke zaključavanja za rukovanje 	
	 9 bez napora
	 4  Uključuje spojno crevo dužine 1,5 m
	 5  RollControl: Kratko povucite crevo za pouzdano i 	
	 9 kontrolisano uvlačenje
	 6  Vodilica creva uredno namotava crevo, bez 		
	  9 zapetljavanja 

UK	 GARDENA Настінний короб для шлангів RollUp XL
	 Не нахиляючись, без зусиль, без брудних рук.
	 19�Настінне розміщення заощаджує простір – можна 

повертати 180 °
	 2 Ідеальне зберігання шлангу – завжди готовий до 	
	 9 використання
	 3 короткі проміжні фіксатори для зручної 		
	 9 роботи
	 4 в комплекті 1,5 шлангу для підключення 
	 5 RollControl: коротке висмикуваня шлангу для 	
	 9 надійного і керованого змотування
	 6 Направляючий механізм акуратно змотує шланг 	
	 9 без перекручувань

RO	 GARDENA Dispozitiv de perete cu furtun RollUp XL
	 Fără îndoire, fără răsucire, fără mâini murdare.
	 19Montare pe perete cu economisire de spațiu – poate fi 	
	 9 răsucit 180°
	 2 Depozitare perfectă a furtunului – întotdeauna 	gata de 	
	 9 utilizare
	 3 Puncte de blocare scurte pentru o manipulare fără efort
	 4 Include furtun de conectare flexibil de 1,5 m
	 5 RollControl: smuciți scurt furtunul pentru o retragere 	
	 9 fiabilă și controlată
	 6. Rolă de ghidare pentru o rulare uniformă

TR	 GARDENA Duvara Monte Otomatik Hortum  Makarası 	
	 RollUp XL
	 Bükülmeden, dolanmadan, ellerinizi kirletmeden.
	 19�Alandan tasarruf etmenizi sağlayan duvara monte 180° 

döndürülebilir tasarım
	 2 Hortum depolamak için mükemmel çözüm; her zaman 	
	 9 kullanıma hazır 
	 3 Kolay kullanım için kısa kilitleme noktaları
	 4 1,5 m uzunluğunda bağlantı hortumu dahil
	 5 RollControl: Güvenilir ve kontrollü geri çekme için kısa 	
	 9 hortum çekme mesafesi
	 6 Hortumu düzgünce ve dolaştırmadan saran hortum 	
	 9 kılavuzu 

BG	 Монтрана в стената кутия за маркуч 		
	 GARDENA RollUp XL
	 Без огъване, без намотаване, без мръсни ръце.
	 19Достига всеки ъгъл – може да бъда завъртян на 180°	
	 2 Идеално съхранение на маркуча – винаги готов за 	
	 9 употреба
	 3 Къси заключващи се точки за безпроблемно 	
	 9 боравене
	 4 Включва 1,5 m гъвкава връзка за маркуча
	 5 Контрол на навиването – висококачествена част за 	
	 9 котролирано прибиране
	 6 Отвора за маркуч  навива чисто маркуча без 	
	 9 заплитане

SQ	 Karukull tubi uji me montim në mur GARDENA 	
	 RollUp XL
	 Pa përthyerje, pa spërdredhje, pa duar të pista.	
	 19�Montim në mur që kursen hapësirë – mund të 

rrotullohet 180°
	 2 Ruajtje e përkryer e tubit – gjithmonë i gatshëm për 	
	 9 përdorim 
   	 3 Pika të shkurtra bllokimi për manovrim pa mundim
	 4 Përfshin zorrë bashkuese me gjatësi 1,5 m		
	 5 RollControl: tërheqje të shkurtra të tubit për mbledhje 	
	 9 të besueshme dhe të kontrolluar
	 6 Udhëzues që e mbledh tubin këndshëm pa asnjë 	
	 9 ngatërrim 

ET	 GARDENA seinalekinnitatav voolikupool RollUp XL
	 Ei mingit keerdumist, sõlme minemist ega 		
	 määrdunud käsi.
	 19�Ruumi säästev seinakinnitus – saab pöörata 180 °
	 2 Täiuslik vooliku hoidmine – alati kasutamiseks valmis
	 3 Lühikesed lukustus vahemikud lihtsaks käsitsemiseks
	 4 Komplektis on 1,5 m ühendusvoolik
	 5 RollControl: vooliku lühike tõmme tagab usaldusväärse 	
	 9 ja kontrollitud tagasikerimise
	 6 Voolikujuhik suunab vooliku ühtlaselt tagasi poolile

LT	 GARDENA prie sienos tvirtinama žarnos ritė  
	 „RollUp XL“
	 Jokio lankstymosi, netinkamo vyniojimo ar nešvarių 	
	 rankų.
	 19 Vietą tausojanti ir prie sienos tvirtinama ritė – gali būti 	
	 9 sukiojama iki 180°
	 2 Ideali vieta žarnos sandėliavimui – visada paruošta 	
	 9 naudoti
	 3 Trumpos sustojimo vietos lengvam ritės žarnos 	
	 9 valdymui
	 4 Įeina 1,5 m jungiamoji žarna
	 5 "RollControl": trumpas truktelėjimas už žarnos 	
	 9 patikimam ir saugiam įtraukimui
	 6 Žarnos gidas tvarkingai suvynioja žarną be jokio 	
	 9 susipynimo
	 9
LV	 GARDENA Pie sienas stiprināma šļūtenes ruļļa kārba 	
	 RollUp XL
	 Jums nebūs jānoliecas, jāizmanto kloķis uzrullēšanai 	
	 vai jāsmērē rokas.
	 19Ietaupa vietu, stiprināma pie sienas, grozāma 180° 	
	 9 leņķī.
	 29Nevainojama šļūtenes glabāšanas iespēja, šļūtene 	
	 9 vienmēr ir gatava lietošanai
	 3 Īsi bloķēšanas punkti ērtai lietošanai
	 4 Iekļauta 1,5 m gara savienojuma šļūtene
	 5 Ritināšanas vadība: īsi pavelkot šļūteni, tā tiek droši  
	 9 un kontrolēti ievilkta
	 6 Šļūtenes vadotne veido nevainojumu šļūtenes tinumu 	
	 9 bez mezgliem 

Long-lasting automatic 
technology – always  
reliable winding/
Langlebige automatische 
Aufrolltechnologie –  
immer zuverlassig/
Technologie automatique 
et durable – un enroulement 
toujours fiable

..

Check out our installation video/ 
Hier geht‘s zum Installationsvideo/
Découvrez la vidéo d‘installation

Short locking points for  
effortless handling/
Kurze Arretierstopps  
fur eine komfortable  
Anwendung/ 
Verrouillage a intervalles  
réguliers pour une manipulation 
sans effort

..
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RollControl – high quality  
brake for controlled retraction/

RollControl – hochwertige Bremse 
fur kontrolliertes Aufwickeln/
RollControl – frein centrifuge 

de haute qualité pour 
un enroulement 

régulier

180o swivelling/  
180o schwenkbar/ 
Pivote a 180o`

RollUp XL RollUp XL
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3 meses após a compra. Condições de garantia em gardena.com/warranty PL Po rejestarcji na stronie gardena.com/registration w ciągu 3 miesięcy od daty zakupu. Warunki gwarancji: gardena.com/warranty HU A vásárlást követő 3 
hónapon belül a gardena.com/registration weboldalon történő regisztráció után. A garancia feltételei a gardena.com/warranty oldalon érhetők el CS Po registraci na gardena.com/registration do 3 měsíců od nákupu. Záruční podmínky 
na gardena.com/warranty SK Po registrácii na gardena.com/registration do 3 mesiacov od nákupu. Záručné podmienky na gardena.com/warranty EL Με την εγγραφή σας στο gardena.com/registration εντός διαστήματος 3 μηνών από 
την αγορά. Όροι εγγύησης στο gardena.com/warranty RU После регистрации на сайте gardena.com/registration в течение 3 месяцев после покупки. Гарантийные условия на gardena.com/warranty SL Po registraciji na gardena.
com/registration v roku 3 mesecev po nakupu. Garancijski pogoji na gardena.com/warranty HR Nakon registracije na gardena.com/registration u roku od 3 mjeseca od kupnje. Uvjeti jamstva na gardena.com/warranty SR/BS Nakon 
registracije na gardena.com/registration u roku od 3 mjeseca od kupovine. Uslove garancije potražite na gardena.com/warranty UK Після реєстрації на сайті gardena.com/registration протягом 3 місяців після покупки. Умови гарантії 
можна переглянути на сторінці gardena.com/warranty RO După înregistrare pe gardena.com/registration în termen de 3 luni de la cumpărare. Condiții de garanție pe gardena.com/warranty TR Satın alma tarihinden itibaren 3 ay içinde 
gardena.com/registration adresine kayıt yaptırdıktan sonra. Garanti koşulları gardena.com/warranty adresinde BG След регистрация на сайта gardena.com/registration в рамките на 3 месеца след покупката. Гаранционните 
условия са качени на gardena.com/warranty SQ Pas regjistrimit te gardena.com/registration brenda 3 muajve pas blerjes. Kushtet e garancisë te gardena.com/warranty ET Pärast registreerimist aadressil gardena.com/registration 3 kuu 
jooksul pärast ostmist. Garantiitingimused on leitavad aadressil gardena.com/warranty LT Užregistruokite gaminį adresu gardena.com/registration per 3 mėnesius nuo pirkimo. Garantijos sąlygos pateikiamos adresu gardena.com/warranty LV 
Pēc reģistrācijas gardena.com/registration 3 mēnešu laikā pēc pirkuma. Garantijas noteikumi gardena.com/warranty
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